Hisense

Soundbar 5.1.2CH z bezprzewodowym
gtosnikiem niskotonowym

Model: U5120GW

dis:

d‘t_’ »\play-fl @ gSirl?_mecast .8'

EEEEEEEEE

works with
Hey Google

COMPATIBLE WITH

(@ hopie ailay] (@0t | @) paDolby Vision DeDolby Atmos

ATHDR| ellex HDMI" QBluetooth
INSTRUKCJA OBSLUGI

DE:I Zanim uzyjesz soundbara, uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi i
zachowaj ja na p6zniej do wgladu.




Spis tresci

1. Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

1.1  Bezpieczenstwo

1.2 Ostrzezenie

2. Zawartosc opakowania

3. Identyfikacja czesci
3.1 Jednostka gtéwna

3.2 Bezprzewodowy gtosnik niskotonowy
3.3  Czujnik pilota

4. Przygotowania

4.1 Przygotowywanie pilota
4.2 Wymiana baterii w pilocie

4.3 Rozstawienie i montaz sprzetu

4.4  Montaz na $cianie (w przypadku wyboru opcji B)

5. Potaczenia
5.1 Dolby Atmos®

52 DTSX
5.3 Korzystanie z gniazda HDMI

5.4 Korzystanie z gniazda OPTICAL

5.5 Korzystanie z gniazda COAXIAL
5.6 Podfaczanie zasilania

5.7 Parowanie z gto$nikiem niskotonowym

6. Podtaczanie do sieci Wi-Fi

6.1 Tryb WPS

6.2 Konfiguracja AirPlay.
6.3 Konfiguracja aplikacji DTS Play-Fi

6.4 Dzwiek w wielu pomieszczeniach

6.5 Wbudowany Chromecast

7. Podstawowa obstuga
7.1 Tryb czuwania/wt

7.2 Automatyczny tryb czuwania / funkcja automatycznego wybudzania
7.3 Wybdr trybéw

7.4 Dostosowywanie poziomu tonéw niskich/wysokich

7.5 Wiaczanie/wytgczanie dzwieku wielokanatowego
7.6 Dostosowywanie gtosnosci

7.7 Dostosowywanie jasnosci

7.8  Wybdr efektu korektora
7.9 Ustawianie opdznienia audio (AV SYNC)

7.10 Resetowanie do ustawien fabrycznych

8. Obstuga DTS:X

8.1 Funkcja Neural:X / DRC/ kontrola dialogow

9. Obstuga wejscia OPTYCZNEGO / KONCENTRYCZNEGO / HDMI / ARC
10. Obstuga funkgcji Bluetooth

10.1 Parowanie urzadzen Bluetooth

10.2 Odtwarzanie muzyki z urzadzenia Bluetooth

11. Obstuga pamieci USB

12. Menu ustawien

13. Rozwiazywanie probleméw

14. Specyfikacja



1. Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa
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Btyskawica zakoriczona strzatkg w

tréjkacie rownobocznym ostrzega

uzytkownika o obecnosci nieizolowanych 12
czesci,pod napieciem”w obudowie

produktu. Dotkniecie takiego elementu

moze skutkowac porazeniem pradem.

Wykrzyknik w tréjkacie rownobocznym
zwraca uwage uzytkownika na wazne
instrukcje dotyczace eksploatacji

i konserwacji (serwisu), zawarte w
dokumentacji dotaczonej do urzadzenia.

13

1.1 Bezpieczenstwo

1 Przeczytaj ponizsze instrukcje — Przed 14
przystapieniem do obstugi produktu przeczytaj
wszystkie instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i
obstugi.

2 Zachowaj niniejsze instrukcje — Instrukcje
dotyczace bezpieczenstwa i obstugi zachowaj
do wykorzystania w przysztosci.

3 Przestrzegaj wszystkich ostrzezen —

Postepuj zgodnie ze wszystkimi ostrzezeniami
na sprzecie i w instrukgji obstugi. 15

4 Przestrzegaj wszystkich instrukcji — Postepuj
zgodnie ze wszystkimi instrukcjami dotyczacymi
obstugi i uzytkowania.

5  Nie uzywaj urzadzenia w poblizu wody —

Telewizora nie wolno uzywac blisko wody lub 16
zrodet wilgoci, takich jak wilgotna piwnica,
basen itp.
Czys¢ urzadzenie wylacznie suchg Sciereczka.
7  Nie zastaniaj zadnych otworow 17

wentylacyjnych. Zamontuj urzadzenie zgodnie
z zaleceniami producentaNU.

8  Nie montuj telewizora w poblizu jakichkolwiek

zrédet ciepta, takich jak kaloryfery, grzejniki, 18
piece lub urzadzenia (w tym réwniez
wzmacniacze) generujace ciepto.

9  Pamietaj o istotnej funkcji bezpieczenstwa, 19
jaka petni wtyczka spolaryzowana lub wtyczka
z uziemieniem. Wtyczka spolaryzowana 20
ma dwa bolce o réznej szerokosci. Wtyczka
z uziemieniem ma dwa bolce wtykowe i 21

jeden bolec uziemiajacy. Za bezpieczenstwo

odpowiada bolec szerszy lub uziemiajacy. Jezeli
wtyczka dotaczona do zestawu nie pasuje do
gniazda, skontaktuj sie z elektrykiem w celu jej
wymiany.

Chron przewdd zasilajacy przed zgnieceniem
lub zmiazdzeniem. Dotyczy to przede wszystkim
miejsc przy wtyczce, przy gniezdzie i wylocie z
urzadzenia.

Uzywaj wytacznie elementéw montazowych/
akcesoriow podanych przez producenta.

Uzywaj urzadzenia wytacznie ze
stojakiem mobilnym lub
stacjonarnym, tréjnogiem,
uchwytem lub stolikiem okreslonym
przez producenta lub
sprzedawanym wraz z urzagdzeniem. W
przypadku korzystania ze stojaka mobilnego
lub stacjonarnego przy przemieszczaniu stojaka
z telewizorem zachowaj ostroznos¢, aby nie
doznac obrazen wskutek jego przewrécenia.

Na czas burzy z piorunami lub dtuzszego okresu
braku uzytkowania wyjmuj wtyczke z gniazda.

Wszelkie naprawy zlecaj wykwalifikowanym
pracownikom. Naprawa jest niezbedna, gdy
urzadzenie zostato w jakikolwiek sposob
uszkodzone, np. przewdd zasilajacy lub jego
wtyczka zostat/zostata uszkodzony/uszkodzona,
do wnetrza urzadzenia przedostata sie ciecz

lub wpadt do niego przedmiot, jednostka byta
narazona na dziatanie deszczu lub wilgoci, nie
dziata prawidtowo lub upadta.

@ Sprzet kwalifikuje sie do klasy II, tj.

jest podwdjnie izolowanym urzadzeniem
elektrycznym. Zostato ono zaprojektowane w
taki sposdb, aby pofaczenie uziemiajace nie byto
wymagane.

Na urzadzenie nie moze kapac ciecz. Nie wolno
na nie réwniez chlapa¢. Nie ktadz na urzadzeniu
zadnych naczyn wypetnionych ciecza, w tym
wazonow.

Pozostaw przynajmniej 5 cm wolnego miejsca
wokot urzadzenia, aby zapewni¢ odpowiednia
wentylacje.

Nie zatykaj otworéw wentylacyjnych zadnymi
przedmiotami np. gazetami, obrusami,
zastonami itd.

Na urzadzeniu nie umieszczaj zrédet otwartego
ognia np. $wieczek.

Baterie poddawaj recyklingowi lub utylizuj
zgodnie z prawem centralnym i lokalnym.
Korzystaj z urzadzenia w klimatach
umiarkowanych lub tropikalnych.
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Uwagi:

- Korzystanie ze $rodkéw kontroli, regulowanie
urzadzenia lub wykonywanie procedur w
sposéb odmienny od opisanego w instrukgji
moze skutkowac narazeniem na szkodliwe
promieniowanie lub niebezpiecznym
dziataniem.

- Aby zminimalizowac¢ ryzyko zaptonu lub
porazenia nie narazaj urzadzenia na deszcz i
wilgo¢. Na urzadzenie nie moze kapac ciecz.
Nie wolno na nie réwniez chlapa¢. Nie ktadz
na urzadzeniu zadnych naczyn wypetnionych
ciecza, w tym wazonow.

- Wtyczka zasilania / gniazdo zasilania petni role
wylacznika. Dbaj o to, aby wytacznik byt zawsze
sprawny.

- Istnieje niebezpieczerstwo wybuchu w
przypadku nieprawidtowej wymiany baterii.
Wymieniaj wyfgcznie z takim samym lub
odpowiadajacym rodzajem.

1.2 Ostrzezenie

. Nie wystawiaj baterii lub zestawow baterii na
nadmierne ciepto, np. swiatto stoneczne, ogien
itp.

. Zanim zaczniesz korzystac z urzadzenia, sprawdz
napiecie systemu i upewnij sie, ze pokrywa sie z
napieciem dostepnego zasilacza.

. Nie ktadz jednostki w poblizu silnych pdl
magnetycznych.

. Nie ktadzZ jednostki na wzmacniaczach lub
odbiornikach.

Jedli na system upadnie jakikolwiek przedmiot
lub wyleje sie na niego ciecz, odtacz go i zle¢
inspekcje wykwalifikowanym pracownikom,
zanim wznowisz jego eksploatacje.

. Nie czys¢ jednostki rozpuszczalnikami, aby nie
uszkodzi¢ wykonczenia. Korzystaj z czystej,
suchej lub lekko zwilzonej Sciereczki.

Wyjmujac wtyczke z gniazdka, zawsze ciagnij za
wtyczke, nigdy za kabel.

. Jesli na ingerencje w urzadzenie lub
modyfikowanie urzadzenia nie wyrazit zgody
podmiot odpowiedzialny za zgodnos¢,
powyzsze dziatania moga byc¢ przyczyna utraty
prawa do korzystania z urzadzenia.

. Tabliczka znamionowa znajduje sie u dotu lub z
tyhu urzadzenia.

A OSTRZEZENIE dotyczace korzystania z baterii

Aby zapobiec wyciekowi elektrolitu z baterii,
a w rezultacie uszkodzeniom ciata, mienia lub
urzadzenia:

- Prawidtowo zainstaluj baterie (zwr6¢ uwage na
oznaczenia polaryzacji na urzadzeniu:,,+"i,-").

- Nie mieszaj starych baterii z nowymi.

- Nie mieszaj baterii alkalicznych, standardowych
(weglowo-cynkowych) i akumulatorkéw (Ni-Cd,
Ni-MH itp.).

- Jesli jednostka nie bedzie uzywana przez jakis
czas, wyjmij z niej baterie.

Dla urzadzenia Wi-Fi 5G

Urzadzenie do pracy w pasmie 5150-5350 MHz

jest przeznaczone wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen, aby zmniejszy¢ mozliwos¢ szkodliwych
zaktdcen dla mobilnych systemow satelitarnych w
tym samym kanale.
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Prawidtowa utylizacja produktu. Znak
oznaczajacy, ze dany produkt na terenie
|

Unii Europejskiej nie powinien by¢
wyrzucany razem z odpadami
komunalnymi. Aby zapobiec wystapieniu
niebezpieczenstwa dla zdrowia ludzkiego
oraz skazenia srodowiska z powodu
nieodpowiedniego sktadowania
odpadkéw, poddaj urzadzenie
recyklingowi i promuj odnawialne uzycie
materiatow sktadowych. Aby zwrdcic
zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systemu
zbiodrki odpadow lub skontaktuj sie ze
sprzedawca. Zostanie ono wéwczas
przekazane do bezpiecznego dla
srodowiska recyklingu.

Niniejszym deklarujemy zgodnos¢
produktu z niezbednymi wymogami

oraz innymi postanowieniami dyrektywy
radiowej 2014/53/UE oraz brytyjskich
przepiséw dotyczacych urzadzen
radiowych 2017.

UK
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Znaki towarowe:

. Informacje o patentach DTS mozna znalez¢é na
stronie http://patents.dts.com. Wyprodukowano
na licencji DTS, Inc. (dotyczy firm z siedzibg
w USA / Japonii / na Tajwanie) lub na licencji
DTS Licensing Limited (dotyczy wszystkich
pozostatych firmy). Logotypy DTS Play-Fi, Play-Fi
i DTS, DTS Play-Fi oraz Play-Fi to zastrzezone
znaki towarowe lub znaki towarowe DTS, Inc. z
siedzibg w USA i w innych krajach. © 2021 DTS,
Inc. WSZYSTKIE PRAWA ZASTRZEZONE.

. Logo Wi-Fi CERTIFIED™ jest zastrzezonym
znakiem towarowym Wi-Fi Alliance®.

Do sterowania tym gto$nikiem obstugujacym
AirPlay 2 wymagany jest system iOS 11.4 lub
nowszy. Odznaka zgodnosci z produktami
Apple to dowdd na kompatybilnos¢
akcesorium ze wskazang technologia oraz
certyfikat dewelopera dotyczacy zgodnosci ze
standardami wydajnosci firmy Apple.

Apple® i AirPlay® sa znakami towarowymi firmy
Apple Inc, zarejestrowanymi w USA i innych
krajach.

Oprogramowanie Spotify podlega licencjom
stron trzecich, ktére mozna znalez¢ na stronie:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses.



. Google, Google Play i Chromecast built-in
sg znakami towarowymi firmy Google LLC.

Asystent Google nie jest dostepny w niektérych

jezykach i krajach.

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos oraz symbol
podwadjnego D sg zarejestrowanymi znakami
towarowymi Dolby Laboratories Licensing

Corporation. Wyprodukowano zgodnie z licencjg
Dolby Laboratories. Poufne i nieopublikowane

materiaty. Copyright © 2012-2021 Dolby
Laboratories. Wszystkie prawa zastrzezone.
Terminy HDMI i HDMI High-Definition
Multimedia Interface oraz logo HDMI to znaki
towarowe lub zarejestrowane znaki towarowe
firmy HDMI Licensing Administrator, Inc.

. Stowo i logo Bluetooth® sg zarejestrowanymi
znakami towarowymi bedacymi wiasnoscig
Bluetooth SIG, Inc. Firma Hisense korzysta z
nich na licencji. Inne znaki towarowe i nazwy

handlowe sa zasobami wtascicieli.

Obstugiwane formaty zrodet dzwieku
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Format

Funkcja

OPTYCZNE

KONCENTRYCZNE

HDMI
ARC

HDMI'IN 1
HDMI'IN 2

HDMI
eARC

LPCM 2ch

LPCM 5.1ch

LPCM 7.1ch

Dolby Atmos - Dolby TrueHD

Dolby Atmos - Dolby Digital Plus

Dolby TrueHD

Dolby Digital Plus

Dolby Digital

DTS

DTS-ES Discrete 6.1

DTS-ES Matrix 6.1

DTS 96/24

DTS-HD High Resolution Audio

DTS-HD Master Audio

DTS-HD LBR

DTS:X

@ :Obstugiwany format. - : Nieobstugiwany format.

Uwaga: Ztgcze HDMI IN 1/2 nie obstuguje formatéw audio z ochrong zapisu, takich jak Super Audio CD

czy DVD-Audio.



Obstugiwane formaty wideo HDMI

. . . Ustawienia
. .. | Liczba klatek na Przestrzen | Gtebia
Rozdzielczos¢ sekund 3D barw koloru [formatu sygnatu
¢ HDMI]
RGB 4:4:4
- YCbCr 8 bit
4:4:4
50/59,94/60 Hz i YCbCr 8/10/12
K 422 bit )
4096 x 2160p [Format ulepszony]
4:2:0 bit
23,98/24/25/ ) Rigg?f 10/12
29,97/30 Hz P bit
YCbCr .
50/59,94/60 Hz - 420 8 bit
4K RGB 4:4:4
4096 x 2106p - YCbCr 8 bit
3840 x 2106p 23,98/24/25/ 4:4:4
29,97/30 Hz
) YCbCr 8/10/12
4:2:2 bit
25/29,97/30/50/ i
1920 x 1080p 59,94/60 Hz [Format standardowy] *
23,98/24 Hz O | RreBa4s
1920 x 1080i 50/59,94/60 Hz O YCbCr
50/59,94/60Hz | © A 8/10/12
1280 x 720p YCbCr bit
23,98/24/29,97/30 Hz | - 4:2:2
720 x 480p 59,94/60 Hz -
720 x 576p 50 Hz -
640 x 480p 59,94/60 Hz - RGB 4:4:4

O :Zgodnos¢ z formatami sygnatu 3D SBS (potowa szerokosci)

© : Zgodnos¢ z sygnatami z pakowaniem klatek i 3D w formacie

1) Uzyj przewodu HDMI Ethernet wysokiej jakosci i szybkosci z obstugg 18 Gbp/s.
2) Uzyj przewodu HDMI Ethernet wysokiej jakosci i szybkosci.




2. Zawartosc¢ opakowania

Jednostka gtéwna Pilot / bateria AAA x 2

Kabel zasilajacy AC*

Przewod HDMI
X2

Wkret do montazu na $cianie (x 2) / Instrukcja obstugi /
wspornik (x 2) / wkret wspornika (x 4) / Skrécona instrukcja obstugi
kotwica $cienna (x 4)

*  Liczba kabli zasilajacych i wtyczek zalezy od regionu.

Obrazy, ilustracje i rysunki w instrukcji obstugi zamieszczono pogladowo.
Faktyczny produkt moze wyglada¢ inaczej.

Wzory i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia.

Bezprzewodowy gtosnik
niskotonowy

Kabel optyczny
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3.

Identyfikacja czesci

3.1 Jednostka gtéwna

®© e

®
®

8

O Przycisk (WE./WYL.)

Stan Czynno$¢ | Funkcja

Wt « Wedtug stanu zrédta

Czuwanie | Nacisnij « Wi-Fi jest wcigz wtaczone.

czesciowe | (Hraz - Ciagta obstuga Play-Fi i

Airplay2.

Czuwanie | Nacisnij i « Wi-Fi jest wytaczone.

Eco przytrzymaj [ Produkt przechodzi w tryb
O przez5 nizszego zuzycia energii.
sekund « Ponowne uruchomienie

systemu bedzie trwato
stosunkowo dtuzej.

2] Przycisk (ZRODLO)

Wybierz, aby skorzystac z funkcji odtwarzania.
Przyciski VOL+/VOL-

Stuza do zwiekszania/zmniejszania gtosnosci.
Dioda LED Wi-Fi

Stan diody LED |Status
Miganie Tryb punktu dostepu Wi-Fi (AP)
Konfiguracja trybu

Podwojne miganie zabezpieczonego Wi-Fi (WPS)

Stale wigczona Potaczenie/sparowanie udane

Okno wyswietlacza / Czujnik pilota
Informuje o biezacym stanie.
Odbiera sygnat pilota.
Wkrety
Wykre¢ wkrety, a nastepnie wkrec¢ w tyt
jednostki wkrety do montazu na scianie.
Przycisk PF (ustawienia Wi-Fi)

«+ Wiacza konfiguracje Wi-Fi dla Play-Fi.

« Przycis$nij i przytrzymaj przycisk :

8s Tryb punktu dostepu Wi-Fi (AP)
3s Tryb zabezpieczonego Wi-Fi (WPS)
Gniazdo USB

Podtacz urzadzenie magazynujgce USB, aby

odtwarzac¢ muzyke.

Gniazdo TYPE-C

Dla klucza sprzetowego bezprzewodowego

tylnego gtosnika surround.

@ Zestaw surround musi by¢ zakupiony
oddzielnie. Tego gniazda nie mozna uzy¢ do
podtaczenia innych urzadzen typu C.

Gniazdo OPTICAL
Uzyj do podtaczenia OPTICAL OUT urzadzenia
zewnetrznego.

Gniazdo COAXIAL
Uzyj do podtaczenia COAXIAL OUT urzadzenia
zewnetrznego.

Gniazdo HDMI OUT (TV eARC/ARC)

Gniazdo podtaczenia TV. Gniazdo obstuguje
funkcje eARC / ARC HDMI, ktéra umozliwia
soundbarowi odtwarzanie dZzwieku z telewizora,
z ktérym nawigzano potaczenie.

Gniazda HDMI IN (1/2)

Dwa gniazda HDMI do podtaczenia urzadzen
zrodtowych HDM, takich jak odtwarzacz DVD,
odtwarzacz Blu-ray Disc™ lub konsola do gier.
Nalezy pamietac, ze tylko jedno wejscie HDMI
moze by¢ uzyte w tym samym czasie.
Gniazdo AC~

Podtacz do zrédta zasilania.



3.2 Bezprzewodowy gtosnik h
niskotonowy
@ Gniazdo AC~ EN
Podtacz do zZrédta zasilania. °
@ Przycisk PAIR FR
Przycisnij, aby aktywowac funkcje parowania i : "7
jednostki gtownej i gtosnika niskotonowego. ) ) ﬁ % ES
(3) Wskaznik PAIR ‘ y ® | L= | O
Kontrolka przestanie miga¢ po sparowaniu PT
gtosnika niskotonowego z soundbarem. L = = o e e )
DE
3.3 Czujnik pilota
@ O we/wyE,) T
Stan Czynno$¢  |Funkcja
Wt « Wedtug stanu zrédta
Czuwanie | Naci¢nij IOlR Wi-Fi jest wcigz wiaczone. RO
czesciowe | raz - Ciagta obstuga Play-Fi i Airplay2. o ) @7 e
Czuwanie | Nacisnij i « Wi-Fi jest wytgczone. N o cz
Eco przytrzymaj |+ Produkt przechodzi w tryb
Gprzez5 nizszego zuzycia energii. 97 J@ @7 —— e
sekund « Ponowne uruchomienie systemu ) — NL
bedzie trwato stosunkowo dtuzej. .
2] (ZRODLO) Wybierz, aby skorzystac z funkcji odtwarzania. (7} wo v ) ) 0 SK
SURR Stuzy do WEACZANIA/WYLACZANIA dzwieku NN /
wielokanatowego. R~ e SL

* (BT) Wybierz tryb Bluetooth. Przycisnij i przytrzymaj /ﬁ
przycisk *(BT), aby aktywowac funkcje parowania —t @ @ HR
w trybie Bluetooth lub roztaczy¢ obecnie 94( ws mes owen ‘ )70
sparowane urzadzenie Bluetooth. 7@ — bﬁ HU

EQ Stuzy do wyboru wstepnie ustawionego efektu A
dzwiekowego.

<4/ ppl Stuzy do wyboru nastepnego/poprzedniego ® | TR
utworu w trybie BT/USB.

VOL+/VOL- Stuza do zwiekszania/zmniejszania gtosnosci.

»ll Stuzy do rozpoczynania odtwarzania/
wstrzymywania odtwarzania/wznawiania
odtwarzania w trybie BT/USB. Przyci$nij i Hisense
przytrzymaj przycisk »llprzez 3 sek., aby przejs¢
do menu konfiguracji. Potwierdz wybor.

BASS+/- Pozwala dostosowac tony niskie.

TREBLE+/- Pozwala dostosowac tony wysokie.

DIMMER+/- Stuzy do dostosowywania jasnosci wyswietlacza.

& (WYCISZ) Wycisza lub wznawia dzwiek.

OONONCOEENONCO)

»

. Przygotowania

4.1 Przygotowywanie pilota
Dotaczony pilot umozliwia zdalng obstuge urzadzenia.

. Nawet jesli pilot dziata w zasiegu 6 metréw (19,7 stopy), przeszkody pomiedzy nim a jednostka
moga uniemozliwi¢ prawidtowa obstuge.

. Jesli korzystasz z pilota w poblizu produktéw generujacych promieniowanie podczerwone lub inny
pilot emitujacy promieniowanie podczerwone jest uzywany w poblizu jednostki, moze dochodzi¢
do nieprawidtowosci. Nieprawidtowo moze dziata¢ jednostka, jak i inne produkty.



4.2 Wymiana baterii w pilocie

1

Przycisnij i odciagnij 0

tylng obudowe, aby =

otworzy¢ komore ] E —

baterii pilota. L= ‘

Witéz dwie baterie J

AAIA.IUpgwnU sie, ze I A

koncéwki oznaczone I PR |

(+) i (=) umieszczone ——

sg w odpowiednio

oznaczonych koricach || = ZK 4 4.4 Montaz na $cianie (w przypadku
komory baterii. £t wyboru opcji B)
Zasun ostone, aby - Uwagi:

zamkna¢ komore
baterii.

Srodki ostroznosci zwiazane z bateriami

Pamietaj o tym, aby ustawic¢ baterie zgodnie
z polaryzacja (patrz bieguny dodatni,@®" i
ujemny,a").

Uzywaj baterii tego samego typu. Nigdy nie
uzywaj innych baterii za jednym razem.
Mozesz korzystac z akumulatorkéw oraz
standardowych baterii. Zapoznaj sie ze
Srodkami ostroznosci na etykietach.
Zdejmujac ostone baterii i wyjmujac baterie,
uwazaj, aby nie uszkodzi¢ paznokci.

Nie upuszczaj pilota.

Chron pilota przed uderzeniami.

Nie wylewaj wody ani innych cieczy na pilota.
Nie ktadz pilota na mokrych powierzchniach.

Nie pozostawiaj pilota na storcu ani w
poblizu zrédet wysokiej temperatury.
Wyjmij baterie z pilota, gdy nie bedzie
uzywany przez dtuzszy okres. W przeciwnym
wypadku moze dojs¢ do korozji, wycieku
elektrolitu, uszkodzenia ciata i/lub mienia i/
lub pozaru.

Nie uzywaj baterii innych niz polecane.

Nie mieszaj nowych baterii ze starymi.
taduj wytacznie akumulatorki.

4.3 Rozstawienie i montaz sprzetu

Rozstawienie

A
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Jesli telewizor znajduje sie na stole, mozesz
potozy¢ jednostke na stole przed stojakiem
po srodku telewizora.

Jesli telewizor jest zamontowany na $cianie,
mozesz zamontowac jednostke na Scianie
pod ekranem telewizora.

Instalacje moga wykonac wytacznie
wykwalifikowane osoby. Nieprawidtowy
montaz moze skutkowaé powaznym
uszkodzeniem ciata lub mienia (w przypadku
samodzielnej instalacji produktu koniecznie
sprawdz potozenie instalacji wodnych i
elektrycznych w $cianie). Monter musi
zweryfikowa¢, czy nosnos¢ sciany umozliwia
bezpieczny montaz jednostki i wspornikdw.
Dodatkowe narzedzia (do nabycia oddzielnie)
sg wymagane do montazu.

Dokrecaj wkrety do pierwszego oporu.
Zachowaj instrukcje obstugi do wgladu.
Zanim zaczniesz wierci¢ w $cianie i
montowac jednostke, sprawdz $ciane
wykrywaczem przewodoéw, metalu i drewna.

+ Aby zapobiec obrazeniom, urzadzenie musi by¢
bezpiecznie przymocowane do podtogi/sciany
zgodnie z instrukcjg montazu.

+ Sugerowana wysokos¢ montazu na $cianie: < 1,5
metra.

OSTRZEZENIE

1156 mm |




1. Wywier¢ w écianie réwnolegle 4 otwory (@
5,5-6 mm, zaleznie od typu $ciany). Otwory
powinny by¢ oddalone od siebie 0 1156 mm.

2. Wio6z po 1 kotku w kazdy otwor w Scianie,
jesli okaze sie to konieczne. Dokre¢ wsporniki
scienne do $ciany wkretami i sSrubokretem
(w zestawie). Upewnij sig, ze kotki zostaty
prawidtowo zamontowane.

3. Wykrec¢ wkrety z tytu urzadzenia. Przykrec
wkrety do montazu na scianie do tytu
urzadzenia.

4.  Unie$ urzadzenie i wsun na wsporniki $cienne.

5. Potaczenia

5.1 Dolby Atmos®

Dzieki funkgji Dolby Atmos® ustyszysz immersyjny
dzwiek 3D Dolby, bogaty, przejrzysty i potezny
jak nigdy dotad. Wiecej informacji znajdziesz na
stronie dolby.com/technologies/dolby-atmos

5.2 DTS:X

DTS:X Dzwiek skrajny nie jest juz dtuzej
ograniczony przez stalg pozycje gtosnika lub
okreslone sygnaty kanatu. Moze by¢ elastycznie
debugowany w zaleznosci od srodowiska
odtwarzania, aby osiggnac najlepsza wydajnos¢
dzwieku w tym srodowisku.

Korzystanie z funkgcji Dolby Atmos® / DTS:X

Dolby Atmos® / DTS:X jest dostepny w trybie
HDMIIN 1 /HDMIIN 2 i HDMI eARC/ARC. Wiecej
szczego6téw dotyczacych potaczenia znajdziesz w
sekcji,,Potaczenie HDMI".

1. Aby skorzystac z funkcji Dolby Atmos® /
DTS:X w trybie HDMI IN 1 lub HDMI IN 2,
telewizor musi obstugiwac rozwigzanie Dolby
Atmos® / DTS:X lub obejscie audio HDMI.

2. Upewnij sig, ze wybrana zostata opcja
,Strumien bitow”,,RAW” lub ,Brak kodowania”
w przypadku strumienia bitéw z wyjscia
dzwieku podtaczonego urzadzenia
zewnetrznego (np. odtwarzacza Blu-ray, DVD,
telewizora itp.).

3. Po przejsciu do formatu Dolby Atmos /
DTS:X / Dolby Digital / PCM na soundbarze
wyswietlona zostanie pozycja DOLBY ATMOS
/ DTS:X / DOLBY AUDIO / PCM AUDIO.

5.3 Korzystanie z gniazda HDMI

Niektore telewizory 4K HDR wymagaja wejscia HDMI
lub konfiguracji ustawienia obioru tresci HDR. Wiecej
szczegotow dotyczacych konfiguracji wyswietlania
obrazu HDR mozna znalez¢ w instrukcji obstugi

telewizora. Korzystanie z HDMI do podtaczenia
soundbara, urzadzen audio/wideo i telewizora:

Sposéb 1:
eARC/ ARC (Audio Return Channel)

Dzieki funkcji eARC / ARC (Audio Return Channel)
mozesz wysyta¢ dzwiek z telewizora zgodnego

z funkcja ARC do soundbara pojedynczym
przewodem HDMI. Aby skorzystac z funkcji

ARC, upewnij sie, ze telewizor jest zgodny z
funkcjami HDMI-CEC i ARC oraz zostat prawidtowo
skonfigurowany. Po prawidtowej konfiguracji
mozesz pilotem do telewizora regulowac gtosnosc
dzwieku (VOL +/- i WYCISZ) z soundbara.

'
'

'

'

'

'

'

'

'

I

HOMI OUT '
TV ARGIARC) |
'

'

'

'

'

'

'

'

'

'

- Potacz przewodem HDMI (w zestawie)
gniazdo HDMI OUT (TV eARC/ARC) z
gniazdem HDMI (ARC) telewizora zgodnego
zrozwigzaniem ARC. Nastepnie pilotem
wybierz opcje HDMI eARC.

Wskazowki:

«  Telewizor musi by¢ zgodny z funkcjami
HDMI-CEC i ARC. Funkcje HDMI-CEC i ARC
muszg by¢ wtaczone.

+  Metoda konfiguracji funkcji HDMI-CEC i ARC
zalezy od telewizora. Wiecej szczeg6téw o
funkcji ARC znajdziesz w instrukgji obstugi.

«  Tryb ARC dziata wytgcznie na urzadzeniach
zgodnych z HDMI ARC pod warunkiem
zastosowania kabla HDMI 1.4 (lub nowszego).

Sposéb 2: Standard HDMI

- Jedli telewizor nie obstuguje funkcji HDMI
ARC, podtacz soundbara do telewizora
standardowym przewodem HDMI.

HOMIIN 1 HDMIIN2

HOMI OUT
TV GARCIARC)
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1. Uzyj przewodu HDMI do potaczenia gniazda
HDMI OUT (eARC/ARC) soundbara z
gniazdem HDMI IN telewizora.

2. Uzyj przewodu HDMI do potaczenia gniazda
HDMIIN (1 lub 2) soundbara z urzadzeniami
zewnetrznymi (np. konsolami do gier,
odtwarzaczami DVD i Blu-ray).

5.4 Korzystanie z gniazda OPTICAL

- Podtacz przewdd OPTYCZNY do gniazda
OPTICAL OUT telewizora i gniazda OPTICAL
urzadzenia.

o010 0o2 2 Do ’

t!

TV /i

OPTICAL

5.5 Korzystanie z gniazda COAXIAL

. Mozesz rowniez kablem KONCENTRYCZNYM
potaczyc¢ gniazdo COAXIAL OUT telewizora z
gniazdem COAXIAL jednostki.

HIEEREES H

Wskazowki: Jednostka moze nie by¢ w stanie
dekodowac czesci formatow cyfrowego dzwieku
ze zrodta wejsciowego. W takim przypadku
dzwiek zostanie wyciszony. Taki stan NIE jest
wada. Upewnij sie, ze w konfiguracji dzwieku
zrédfa wejsciowego (np. telewizora, konsoli do
gier czy odtwarzacza DVD) ustawiono opcje PCM
lub Dolby Digital (szczegdty ustawien audio
zrédta wejsciowego znajdziesz w dotaczonej

do niego instrukgji obstugi) z wejsciem HDMI /
OPTYCZNYM / KONCENTRYCZNYM.

5.6 Podlaczanie zasilania

. Ryzyko uszkodzenia produktu! Upewnij
sie, ze napiecie zasilacza odpowiada wartosci
napiecia nadrukowanej z tytu jednostki lub

12

pod nia.

. Zanim podtaczysz kabel zasilajacy AC,
upewnij sie, ze podtaczone zostaty wszystkie
potrzebne pozostate kable.

«  Soundbar
Podtacz kabel zasilania do gniazda AC~
jednostki gtéwnej, a nastepnie podtacz
wtyczke do gniazdka elektrycznego.

+  Glosnik niskotonowy
Podtacz kabel zasilania do gniazda AC~
gtosnika niskotonowego, a nastepnie podtacz
wtyczke do gniazdka elektrycznego.

* Liczba przewoddw zasilajacych i wtyczek zalezy
od regionu.

5.7 Parowanie z glosnikiem
niskotonowym

Parowanie automatyczne

Gtosnik niskotonowy i soundbar automatycznie

przejda do trybu parowania po podtaczeniu do

gniazd zasilania i wigczeniu. Nie potrzebujesz

przewodu do potaczenia tych dwoch urzadzen.

. Okresl stan na podstawie wskaznika
bezprzewodowego gtosnika niskotonowego.

Stan diody LED | Status
Szybkie miganie Gtosnik niskotonowy w trybie
parowania

Stale wiaczona Potaczenie/sparowanie udane

Wolne miganie Potaczenie/sparowanie nieudane

UWAGI:

- Nie przyciskaj przycisku Parowanie z tytu
gtosnika niskotonowego, chyba ze chcesz
wykonac parowanie reczne.

- Jesli parowanie automatyczne sie
nie powiedzie, recznie sparuj gtosnik
niskotonowy z jednostka gtéwna.

Parowanie reczne

1. Upewnij sig, ze wszystkie przewody sa
prawidtowo podtaczone, a jednostka gtéwna
jest w trybie czuwania.

2. Nacis$nij i przytrzymaj przycisk Parowanie
z tytu gtosnika niskotonowego przez kilka



sekund. niskotonowy przejdzie do trybu
parowania, a wskaznik parowania bedzie
szybko migac.
3. Nacisnij przycisk (!) na jednostce gtéwnej
lub na pilocie, aby wtaczy¢ jednostke gtéwna.
4. Poudanym potaczeniu bezprzewodowym
wskaznik parowania bedzie swiecic.

5. Jesli wskaznik parowania miga, potaczenie
bezprzewodowe nie powiodto sie. Odtacz
przewdd od gtosnika niskotonowego i po 3
minutach podtacz ponownie. Powtorz kroki
1-4.

UWAGI:

. W przypadku ponownego nieudanego
potaczenia bezprzewodowego upewnij sie,
ze w lokalizacji nie dochodzi do konfliktéw
ani nie ma zrodet silnych zaktécen (np. innych
urzadzen elektronicznych). Usun te konflikty i
zrodta silnych zaktécen, a nastepnie powtdrz
powyzsze procedury.

. Gtosnik niskotonowy ustaw w odlegtosci

6 metrow od soundbara na otwartej
przestrzeni.

. Jesli jednostka gtéwna nie ma potfaczenia
z gtosnikiem niskotonowym i jest w trybie
wiaczenia, migac bedzie kontrolka zasilania.
Wykonaj kroki 1-4 powyzej, aby sparowac
gtosnik niskotonowy z jednostka gtéwna.

6. Podlaczanie do sieci Wi-Fi

6.1 Tryb WPS

Jesli twoj router ma funkcje bezpiecznego Wi-Fi
(WPS), mozesz skonfigurowac potaczenie bez
wprowadzania hasta.

1. Naci$nij i przytrzymaj przycisk PF
(konfiguracja Wi-Fi) przez 4 sekundy.
Ustyszysz sygnat dzwiekowy, a kontrolka
Wi-Fi zacznie podwojnie migac.

2. Nacisnij przycisk WPS na routerze. Przycisk
jest zwykle oznaczony logo WPS.

DTS Play-Fi, aby rozpocza¢ parowanie.

m Uwagi

« WPS nie jest standardowa funkcjg wszystkich
routeréw. Jesli twdj router nie ma funkcji WPS, uzyj
standardowej konfiguracji Wi-Fi.

« Nacis$nij przycisk PF (konfiguracja Wi-Fi) raz,
jesli chcesz wyjsc¢ z trybu WPS lub zostanie on
automatycznie zamkniety po 2 minutach.

6.2 Konfiguracja AirPlay

Uzyj AirPlay, aby skonfigurowac¢ potaczenie Wi-Fi

urzadzenia iOS (i0S7 lub nowszy) i soundbara.

1 Naci$nij i przytrzymaj przez 8 sekund przycisk
PF (konfiguracja Wi-Fi), znajdujacy sie na
tylnej obudowie, aby uruchomic potaczenie
Wi-Fi.

2 Poczekaj, az kontrolka Wi-Fi przejdzie od
szybkiego migania do wolnego pulsowania.
Wolne pulsowanie oznacza, ze gtosnik
wchodzi w tryb konfiguracji Wi-Fi.

3 Wurzadzeniu z systemem iOS przejdz do:
Ustawienia > Wi-Fi > wybierz sie¢ [Play-Fi
device (xxxxxx)]

Konfi

ja Wi-Fi w sy ie iOS przez AIRPLAY

{ ustawienia Wi-Fi

Wi-Fi

Sieci

9 9|9
CICIC) O

SKONFIGURUJ NOWY GEOSNIK AIRPLAY...

Play-Fi DeviceXXXXXXXX n >

4.  Soundbar zostanie automatycznie
rozpoznany jako urzadzenie Airplay. Dotknij
[Skonfiguruj nowy gtosnik Air-Play].

5. Dotknij [Pokaz inne sieci...] i wybierz sie¢
domowg, z ktérg ma sie potaczy¢ soundbar.

6. Poudanym potaczeniu Wi-Fi kontrolka Wi-Fi
przestaje pulsowac i pozostaje wtgczona. Po
skonfigurowaniu tego produktu w sieci Wi-Fi
mozna sterowac nim z dowolnego smartfona
lub tabletu w tej samej sieci.
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6.3 Konfiguracja aplikacji DTS Play-Fi

(Dla wers;ji iOS i Android)
Podtaczajac to urzadzenie i telefony komorkowe,

tablety (takie jak iPad, iPhone, iPod touch, telefony

z systemem Android itp.) do tej samej sieci Wi-Fi,
mozna nastepnie uzy¢ aplikacji DTS Play-Fi do
sterowania soundbarem w celu stuchania plikéw
audio.

1

14

Podtacz telefon lub tablet do tej samej sieci
Wi-Fi, do ktdrej chcesz podtaczy¢ soundbar.

Pobierz i zainstaluj aplikacje DTS Play-Fi na
telefonie lub tablecie.

2 Download on the

& App Store
GETITON P

>’ Google Play E

Upewnij sie, ze twdj router jest wkaczony i
dziata prawidtowo.

Nacisnij i przytrzymaj przez 8 sekund przycisk

PF (konfiguracja Wi-Fi), znajdujacy sie na
tylnej obudowie, aby uruchomic¢ potaczenie
Wi-Fi.

Zaczekaj, az gtosnik wyda drugi dzwiek, a
nastepnie zwolnij przycisk.

Poczekaj, az kontrolka Wi-Fi na tylnej obudowie
przejdzie od szybkiego migania do wolnego
pulsowania. Wolne pulsowanie oznacza, ze
gtosnik wchodzi w tryb konfiguracji Wi-Fi.
Uruchom aplikacje DTS Play-Fi. Postepuj
zgodnie z instrukcjami w aplikacji, aby
podtaczy¢ ten produkt do sieci Wi-Fi.

Po udanym potaczeniu Wi-Fi kontrolka Wi-Fi
przestaje pulsowac i pozostaje wtaczona. Po
skonfigurowaniu tego produktu w sieci Wi-Fi
mozna sterowac nim z dowolnego smartfona
lub tabletu w tej samej sieci.

Podczas korzystania z aplikacji do
odtwarzania muzyki na panelu wyswietlacza
pojawi sie Play-Fi.

Po potaczeniu mozna zmienic¢ nazwe
urzadzenia. Do wyboru jest kilka nazw lub
mozna utworzy¢ wiasna, wybierajac opcje
,Dowolna nazwa" na koncu listy nazw. W
przeciwnym razie zostanie uzyta nazwa
domyslina.

Po potaczeniu produkt moze wykonac
aktualizacje oprogramowania. Uaktualnij

do najnowszej wersji oprogramowania, jesli
konfiguracja odbywa sie po raz pierwszy.
Aktualizacja oprogramowania moze potrwac
kilka minut. Podczas aktualizacji nie nalezy
odfaczac gtosnika, wytaczac urzadzenia ani
opuszczac sieci.

m Uwagi

« Po potaczeniu produkt moze wykonac aktualizacje

oprogramowania. Aktualizacja jest wymagana po
wstepnej konfiguracji. Bez aktualizacji nie wszystkie
funkcje produktu moga by¢ dostepne.

« Gdy konfiguracja po raz pierwszy nie powiedzie sie,

przytrzymaj przycisk Wi-Fi na soundbarze przez 8
sekund, az ustyszysz drugi dzwiek, a kontrolka Wi-Fi
zacznie powoli pulsowac. Zresetuj potaczenie Wi-Fi,
uruchom ponownie aplikacje i ponownie rozpocznij
konfiguracje.

« Jesli chcesz zmieni¢ sie¢ na inng, musisz ponownie

skonfigurowa¢ potaczenie. Przytrzymaj przycisk PF
(konfiguracja Wi-Fi) na soundbarze przez 8 sekund,
aby zresetowac potaczenie Wi-Fi.

6.4 Dzwiek w wielu pomieszczeniach

6.5

Ten soundbar moze by¢ uzywany jako czes¢
konfiguracji gtosnikdéw w systemie wielu
pomieszczen. Oznacza to, ze ta sama muzyka
moze by¢ odtwarzana z soundbara i innych
zgodnych gtosnikéw jednoczesnie w catym
domu.

Aby skorzystac z tej funkgji, upewnij sie, ze
soundbar i twdj smartfon / tablet sa w tej
samej sieci. Do sterowania kompatybilnymi
gtosnikami w wielu pomieszczeniach mozesz
uzy¢ aplikacji Google Home, Airplay 2 lub
DTS Play-Fi. Nastepnie mozesz odtwarzac
muzyke na wielu gtosnikach jednoczesnie,
przypisac gtosniki do réznych grup, sterowac
gtosnoscia indywidualnie lub uzy¢ gtosnosci
gtéwnej, aby zmieni¢ gtosnosé réwnoczesnie
na wszystkich gtosnikach.

Wbudowany Chromecast

Ten soundbar obstuguje wbudowana funkcje
Chromecast, ktéra umozliwia przesytanie
muzyki z aplikacji zgodnych z Chromecast do
soundbara.

Aby skorzystac z tej funkgji, upewnij sig, ze
soundbar i twoj smartfon / tablet sg w tej
samej sieci. Rozpocznij odtwarzanie muzyki
w aplikacji obstugujacej Chromecast i przeslij
ja do soundbara, klikajac po prostu przycisk
(przedlij) i wybierajac soundbar z listy.




7. Podstawowa obsluga . Powt.arzanie ty_ch Ifroké\flv_ pozwaula przetaczac
pomiedzy opcjami,WL."i, WYL.".
7.1 Tryb czuwania/wt. 7.3 Wybér trybéw EN
Po pierwszym podtaczeniu jednostki gldwnej ) . . 5 A
do gniazdka elektrycznego jednostka gtéwna : !\Iaaskajqc przyaslf—ZI{ (ZRO.DLO) na FR
e o i fhece b o e o ivaciod
. Przycisnij przycisk (» najedr)ostce gtéwnej HDMI 1, HlsMI 2, BT (Bluetooth’) i USB. ’ ES
lub na pilocie, aby WEACZYC jednostke. s . L )
o . el Naci$nij przycisk 3 na pilocie, aby wybra¢
. Przycisnij ponownie przycisk (, aby tryb BT (Bluetooth). PT
jednostka przeszta do trybu CZUWANIA. . P
Wybrany tryb zostanie wyswietlony.
Stan Czynnos¢ |Funkcja _ DE
Wt + Wedtug stanu zZrédta Wyswietlacz Tryb
Czuwanie | Nacignij(ly |+ WiFijest weiaz wiaczone. ARC IT
czesciowe |5, « Ciggta obstuga Play-Fi i ERARC ARC
Airplay2. vES
Czuwanie |Nacisniji |+ Wi-Fi jest wylaczone. H ;’H % I HDMIIN 1
Eco przytrzymaj|+ Produkt przechodzi w HIMI & HDMIIN 2
przezs tryb nizszego zuzycia BEN OPTYCZNE RO
energil. —
sekund [, ponowne uruchomienie COHX KONCENTRYCZNE cz
systemu bedzie trwato Bluetooth
stosunkowo dtuzej. BT _ IﬁN Potaczono
« Wyjmij wtyczke zasilania z gniazdka NO BT Potaczenia NL
elektrycznego, aby catkowicie WYLACZYC U5 UsB
jednostke. SK
m Uwaga
7.2 Automatyczny tryb czuwania/ Plav-Fi nie iest r6dt onal Plav-Fi musi SL
funkcja automatycznego wybudzania ‘ ay-rinie jestzrodiem opcjonainym. I.lfy'. !t must
[Automatyczny tryb czuwanial Soundbar by¢ sterowane bezposrednio przez aplikacje. HR
zaprogramowano tak, aby przeszedt 7.4 Dostosowywanie poziomu tonéw HU
automatycznie do trybu czuwania w przypadku iskich/ kich
braku wykrywania dzwieku przez 15 minut. Do niskich/wysokic
takiej sytuacji moze dojé¢ np. po wstrzymaniu +  Przyciskami BASS +/- na pilocie mozesz TR

odtwarzania lub po przypadkowym
pozostawieniu wiaczonego soundbara.
[Automatyczne wybudzanie] Po podtaczeniu
telewizora lub urzadzenia zewnetrznego
(gniazdo OPTICAL/COAXIAL) jednostka

bedzie wigczana automatycznie po wigczeniu
telewizora lub urzadzenia zewnetrznego.

Aby wylaczyc te funkcje, wykonaj ponizsze kroki:

1.

W trybie wiaczenia skieruj pilota w strone
soundbara, przycisnij i przytrzymaj przycisk
Pl przez 3 sekundy, aby otworzy¢ menu.
Na urzadzeniu wyswietlony zostanie
komunikat,MENU".

7.5

dostosowac poziom tonéw niskich (od +5 do
-5).

Przyciskami TREBLE +/- na pilocie mozesz
dostosowac poziom tonéw wysokich (od +5
do -5).

Wiaczanie/wytaczanie dzwieku
wielokanatowego

Przycisnij przycisk SURR na pilocie, aby
wiaczy¢ dzwiek wielokanatowy. Przycisnij
przycisk ponownie, aby wytaczy¢ dzwiek
wielokanatowy.

. bl J 7.6 Dostosowywanie gtosnosci
2 Nac’|sp|1 przycls . 6 razyz. rzedu, a . Przyciskami VOL+/VOL- na jednostce lub
wyswietlony zostanie ekran: Auto Wake [ON iloci . P ; toénodc
| OFFI. pilocie mozesz ustawi¢ poziom gtosnosci.
lub . Jesli chcesz wytgczy¢ dzwiek, przycisnij
. ) przycisk & (WYCISZ) na pilocie. Przycisnij
Naciénij przycisk P»17 razy z rzedu, a przycisk & (WYCISZ) ponownie lub przycisnij
wyswietlony zostanie ekran: Auto Standby przycisk VOL+/VOL-, aby przywréci¢ dzwiek.
[ON / OFF].
3. Wybierz pozycje przyciskiem VOL +/- na 7.7 Dostosowywanie jasnosci

pilocie i naci$nij przycisk Bll, aby potwierdzi¢
wybor i wyjs¢ z ustawien.

Przyciskami DIMMER +/- na pilocie mozesz
dostosowac poziom jasnosci.
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7.8

7.9

3.

Wybor efektu korektora

Podczas odtwarzania nacisnij przycisk
KOREKTOR na pilocie, aby wybra¢ pozadane
ustawienia korektora dzwieku: MUZYKA,
FILM, WIADOMOSCI, SPORT, NOC, GRA, S|
KOREKTORA.

Ustawianie op6znienia audio (AV SYNC)

Moze sie zdarzy¢, ze przetwarzanie zawartosci
wideo trwa dtuzej niz przetwarzanie
zawartosci audio. W ten sposéb dochodzi
do,opdznien”. Funkcja opéznien dzwigku
powstata z mysla o ich eliminacji.
Konfiguracja op6znienia dzwieku jest mozliwa
wylgcznie w biezacym trybie odtwarzania

(w przypadku trybu opdznienia dzwieku
HDMI ARC tryb opéznienia dzwieku bedzie
obejmowat wylgcznie rozwigzanie HDMI ARC).
DomysInie ustawiona jest wartos¢,00”
opodznienia dzwieku.

W trybie witaczenia nacisnij przycisk plI

i przytrzymaj go przez 3 sekundy, aby
otworzy¢ menu, po czym nacisnij przycisk
P19 razy z rzedu. Na jednostce wyswietlony
zostanie komunikat, LT 00",

Przyciskami VOL +/- mozesz zainicjowac
czas opdznienia w krokach o wartosci 10 ms.
Maksymalne opdznienie wynosi 200 ms.
Nacisnij przycisk ®I lub poczekaj 10 sekund,
aby wyjsc.

Wskazowki:

Zakres regulacji: [00-200 ms]

Ustawienie opdznienia dzwieku obowiazuje

wytacznie w przypadku dzwieku cyfrowego

(czyli HDMI IN, HDMI ARC, KONCENTRYCZNE,
OPTYCZNE).

7.10 Resetowanie do ustawien fabrycznych
Przywrécenie ustawiert domysinych urzadzenia

16

Aby przywréci¢ ustawienia domyslne
urzadzenia, w trybie wstrzymania nacisnij
kolejno przyciski [ 144, P>, VOL+, BASS-],
wyswietlacz pokaze ,RESET".

Aby przywrdci¢ ustawienia fabryczne
modutu Wi-Fi, w trybie wigczenia nacisnij

i przytrzymaj przycisk & (WYCISZENIE), az
wyswietlacz pokaze ,RESET".

Obstuga DTS:X

Funkcja Neural:X / DRC/ kontrola
dialogow
Technologie DTS:X® zapewniaja

uzytkownikowi efekty wirtualnego dzwieku
wielokanatowego surround, tworzac

3

4

immersyjne doznania z odbioru dzwieku.

W trybie wigczenia skieruj pilota w strone
soundbara, nacisnij i przytrzymaj przycisk »ll
przez 3 sekundy, aby otworzy¢ menu.

Na jednostce wyswietlony zostanie
komunikat,,MENU".

Ustawienie Neural:X: Nacisnij przycisk

P>l 11 razy z rzedu, a wyswietlony zostanie
ekran: Dts Neural [ON / OFF].

lub

Ustawienie DRC: Nacisnij przycisk P»1 12
razy z rzedu, a wyswietlony zostanie ekran:
Dts Drc Heavy / Dts Drc Mid / Dts Drc Min.
lub

Dostosowywanie poziomu kontroli
dialogow: Nacisnij przycisk P>l 13 razy z
rzedu, a wyswietlony zostanie ekran: Dts
Dialog Control 0~6.

Wybierz pozycje przyciskiem VOL +/- na
pilocie i nacisnij przycisk »ll, aby potwierdzi¢
wybor i wyjs¢ z ustawien.

Powtarzanie krokéw pozwala przetaczac
pomiedzy opcjami WL i, WYL!.

Obstuga wejscia OPTYCZNEGO
/ KONCENTRYCZNEGO / HDMI /
ARC

Upewnij sie, ze jednostka ma potfaczenie z
telewizorem lub urzadzeniem audio.
Naciskajac przycisk =] (ZRODLO) na
jednostce lub na pilocie mozesz wybrac tryb
OPTYCZNY, KONCENTRYCZNY, HDMI 1,
HDMI 2, HDMI ARC.

Aby odtworzy¢ zawartos¢, korzystaj z
odpowiednich funkgcji urzadzenia audio.
Przyciskami VOL +/- dostosuj gto$nos¢ do
pozadanego poziomu.

Wskazowki:

Jednostka moze nie by¢ w stanie dekodowac
czesci formatow cyfrowego dzwieku ze zrédta
wejsciowego. W takim przypadku dzwiek
zostanie wyciszony. Taki stan NIE jest wada.
Upewnij sie, ze w konfiguracji dzwieku zrédta
wejsciowego (np. telewizora, konsoli do gier
czy odtwarzacza DVD) ustawiono opcje PCM
lub Dolby Digital (szczegéty ustawien audio
zrodfa wejsciowego znajdziesz w dotaczonej
do niego instrukgji obstugi) z wejsciem HDMI
IN1/HDMI2/HDMI ARC/OPTYCZNE/
KONCENTRYCZNE.

Po wyborze innego formatu dzwieku
jednostka wyswietli nastepujace pozycje:

Dzwiek (skrot) Wyswietlacz

LPCM 2ch PCM AUDIO




LPCM 5.1ch PCM AUDIO
LPCM 7.1ch PCM AUDIO
Dolby Digital DOLBY AUDIO
Dolby TrueHD DOLBY AUDIO
Dolby Digital Plus DOLBY AUDIO
Dolby Atmos -

Dolb§ TrueHD DOLBY ATMOS
Dolby Atmos -

Dolb)}; Digital Plus DOLBY ATMOS
DTS DTS

DTS Discrete Surround DTS

DTS-ES 6.1 Matrix DTS

DTS-ES 6.1 Discrete DTS

DTS 96/24 DTS

DTS 96/24 ES Matrix DTS

DTS Express DTS

DTS-ES 8-Channel Discrete | DTS

DTS-HD High Resolution DTS-HD
DTS-HD Master Audio DTS-HD

DTS:X DTS:X

DTS:X Master Audio DTS:X

10.0bstuga funkgji Bluetooth

jej wyszukanie. Na wyswietlaczu zostanie
wyswietlona pozycja,BT Pairing’, a z jednostki
odtworzony zostanie komunikat, Pairing”.

3 Naliscie parowania wybierz pozycje ,Hisense
U5120GW". Po udanym parowaniu jednostka
odtworzy komunikat ,Paired’, a na ekranie
zostanie wyswietlona pozycja,BT_IN"

4 Odtwdrz muzyke z podtaczonego urzadzenia
Bluetooth.

Aby zakoriczy¢ polaczenie z funkcja Bluetooth:
Aktywuj inng funkcje na jednostce.

- Wylacz funkcje na urzadzeniu Bluetooth.
Urzadzenie Bluetooth zostanie odfaczone
po odtworzeniu komunikatu gtosowego
,Roztaczono”.

- Naciénij i przytrzymaj przycisk 3.

Wskazowki:

. Po wyswietleniu sie monitu o podanie hasta
wprowad?z fraze,0000".

. Jedli zadne urzadzenie Bluetooth nie zostanie
potaczone z odtwarzaczem w ciggu dwdch
minut, odtwarzacz przywréci poprzednie
potaczenie.

. Odtwarzacz zostanie roztaczony réwniez
wtedy, gdy urzadzenie zostanie przeniesione
poza zasieg.

10.1 Parowanie urzadzen Bluetooth
W ramach pierwszego potaczenia urzadzenia
Bluetooth z odtwarzaczem musisz sparowac
urzadzenie z odtwarzaczem.

Uwagi:

Jesli chcesz ponownie potaczy¢ urzadzenie z
odtwarzaczem, zadbaj o to, aby byto w zasiegu.
Jesli urzadzenie zostanie przeniesione poza
zasieg, a nastepnie przeniesione na obszar, w
ktérym jest dostep do sygnatu, upewnij sie,

- Odlegtos¢ od odtwarzacza do urzadzenia
Bluetooth nie moze przekroczy¢ 8 metréow (26
stop). (Pomiedzy urzadzeniem a jednostka nie
moga znajdowac sie przeszkody).

- Zanim potaczysz urzadzenie Bluetooth z

jednostka, upewnij sie, ze znasz funkcje

urzadzenia.

Nie jest gwarantowana zgodnos¢ ze

wszystkimi urzadzeniami Bluetooth.

- Wszelkie przeszkody pomiedzy jednostka a
urzadzeniem Bluetooth moga ograniczy¢ zasieg.

- Jesli sygnat jest staby, odbiornik Bluetooth
moze zakonczy¢ pofaczenie, po czym podejmie
automatycznie prébe ponownego parowania.
Gdy urzadzenie dziata w trybie Wt., przyciskaj
przycisk =] na jednostce lub przycisk
3 na pilocie, aby wybra¢ tryb Bluetooth.
Pozycja,NO BT" zostanie wyswietlona, gdy
jednostka nie bedzie sparowana z zadnym
urzadzeniem Bluetooth.

Aktywuj urzadzenie Bluetooth i wybierz tryb
wyszukiwania. Na liscie urzadzen Bluetooth
wyswietlona zostanie pozycja,Hisense
U5120GW".

Jesli nie uda ci sie znaleZ¢ jednostki, nacisnij

i przytrzymaj przycisk %, aby mozliwe byto

Ze nawiazato potaczenie z odtwarzaczem.

. Jesli potaczenie zostanie utracone, wykonaj
instrukcje powyzej, aby ponownie sparowac
urzadzenie z odtwarzaczem.

10.2 Odtwarzanie muzyki z urzadzenia
Bluetooth

- Jesli potaczone urzadzenie Bluetooth
obstuguje funkcje Advanced Audio
Distribution Profile (A2DP), mozesz przy
uzyciu odtwarzacza odtwarzaé¢ muzyke
zapisang na urzadzeniu.

- Jesliurzadzenie obstuguje réwniez funkcje Audio

Video Remote Control Profile (AVRCP), mozesz

przy uzyciu pilota sterowa¢ odtwarzaniem

muzyki przechowywanej na urzadzeniu.

Sparuj urzadzenie z odtwarzaczem.

Odtwoérz muzyke z urzadzenia (jesli

obstuguje funkcje A2DP).

3. Steruj odtwarzaniem przy uzyciu dotaczonego
pilota (jesli obstuguje funkcje AVRCP).

N —

>l Rozpocznij, zatrzymaj lub wznéw
odtwarzanie.

Stuzy do wyboru poprzedniej lub
nastepnej sciezki.

I4</ppl
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12.Menu ustawien

1. W trybie wiaczenia nacisnij i przytrzymaj
przycisk Bl przez 3 sekundy, aby otworzy¢
menu.

11.0bstuga pamieci USB

1 Podtacz urzadzenie USB.

Wybierz pozycje przyciskami <4/ »pl.

Zmien wartosci wstepne kazdego ustawienia
przyciskami VOL +/-.

4. Nacisnij przycisk I, aby potwierdzi¢ wybér i
wyjs¢ z ustawien.

2 Nacisnij kilkakrotnie przycisk 2] na jednostce
lub na pilocie, aby wybrac tryb USB.
3 Podczas odtwarzania:
>l Rozpocznij, zatrzymaj lub wznéw
odtwarzanie.
[ppIes| Stuzy do \(vlyt?olru. poprzedniej lub
nastepnej sciezki.
Wskazowki:

18

Jednostka obstuguje urzadzenia USB o
pamieci do 32 GB.

To urzadzenie moze odtwarzac pliki WAV /
WMA / MP3 /FLAC/DSD / ALAC.

Produkt moze by¢ niezgodny z niektérymi
urzadzeniami magazynujacymi USB.

Jesli korzystasz z przedtuzacza USB,
koncentratora USB lub wielofunkcyjnego
czytnika kart, urzadzenie USB moze nie
zostac rozpoznane.

Nie odtaczaj urzadzenia magazynujacego
USB podczas odczytu plikow.

. Jesli nie nacisniesz zadnego przycisku w
ciggu 15 sekund, system automatycznie

wyjdzie z menu.

Wyswietlacz Opis
(nacisnij 44/ PP1) | (nacisnij VOL +/-)
Wybierz efekt korektora
[ (MUZYKA, FILM, WIADOMOSCI,
[ERLUS=RRS SPORT, NOC, GRA, SI

KOREKTORA).

Wiaczanie dzwigku
przestrzennego [wt. / wyt]

Dostosowywanie poziomu
tondéw niskich

Dostosowywanie poziomu
tonéw wysokich

Dostosowywanie jasnosci
(wyjdz z menu, aby wdrozy¢
funkcje)

Wiaczanie automatycznego
wybudzania [wt. / wyt.]

Przefgcznik automatycznego
przejscia do trybu czuwania
[WE/WYL.]

Jesli nie ma pofaczenia
surround. Brak mozliwosci
regulacji.

Jesli podtaczony jest system

SURYS surround. Dostosuj gto$nos¢
gtosnikéw surround.
T A Ustawianie op6znienia
9 Uy

dzwieku (AV SYNC)

HI -RESRENASTERDON

Przetacz: HI-RES Remaster [wt.
/ wyt]

Przefacz: Dts Neural [wt. /
wyt]

Przetacz: Dts Drc ciezki /
Dts Drc $redni / Dts Drc
minimalny

Wartos¢ kontroli dialogow




13.Rozwigzywanie probleméw

Nie naprawiaj samodzielnie systemu. W
przeciwnym razie gwarancja wygasnie. Jesli
wystapia problemy z jednostka, zanim zaniesiesz
urzadzenie do serwisu, zapoznaj sie z ponizszymi
punktami.

Brak zasilania

. Upewnij sie, ze kabel zasilajacy urzadzenia
zostat prawidtowo podtaczony.

. Upewnij sie, ze do gniazdka dochodzi prad.

. Przycisnij przycisk trybu czuwania, aby
wihaczy¢ jednostke.

Pilot nie dziata

. Zanim przycisniesz funkcje kontroli
odtwarzania, najpierw wybierz prawidtowe
zrédto.

. Skré¢ odlegtosc od pilota do jednostki.

. W16z baterie, stosujac sie do nadrukowanej
polaryzacji (+/-).

. Wymien baterie.

. Skieruj pilota bezposrednio w strone czujnika
z przodu jednostki.

Brak dzwieku

. Sprawdz, czy dZzwiek nie zostat wyciszony.
Przyciskami & lub VOL +/- wznéw
odtwarzanie dzwieku.

. Nacisnij przycisk () na jednostce lub na
pilocie, aby soundbar przeszedt do trybu
czuwania. Ponownie nacisnij przycisk (), aby
wiaczy¢ soundbar.

. Odtacz soundbar i gtosnik niskotonowy od
gniazda elektrycznego, a nastepnie podtacz
je ponownie. Wigcz soundbar.

. Upewnij sie, ze w ustawieniach dzwigku
Zrodta wejsciowego (np. telewizora, konsoli
do gier, odtwarzacza DVD itp.) ustawiono tryb
PCM lub Dolby Digital na czas korzystania z
potaczenia cyfrowego (np. HDMI, OPTYCZNE,
KONCENTRYCZNE).

. Gtosnik niskotonowy jest poza zasiegiem.
Zbliz gtosnik niskotonowy do soundbara.
Upewnij sie, ze gtosnik niskotonowy znajduje
sie w odlegtosci 5 m od soundbara (im blizej,
tym lepiej).

. Soundbar mégt utraci¢ potaczenie z
gtosnikiem niskotonowym. Ponownie sparuj
jednostki, wykonujac kroki wymienione
w czesci ,Parowanie bezprzewodowego
gtosnika niskotonowego z soundbarem”.

. Jednostka moze nie by¢ w stanie dekodowa¢

czesci formatéw cyfrowego dzwieku ze
zrédfa wejsciowego. W takim przypadku
dzwiek zostanie wyciszony. To NIE jest wada.
Urzadzenie nie jest wyciszone.

Nie moge znalez¢ nazwy Bluetooth

jednostki na urzadzeniu Bluetooth

podczas parowania Bluetooth

. Upewnij sie, ze funkcja Bluetooth zostata
aktywowana na urzadzeniu Bluetooth.

. Upewnij sie, ze jednostka zostata sparowana
z urzadzeniem Bluetooth.

Soundbar wytacza sie

. Gdy poziom zewnetrznego sygnatu
wejsciowego jest zbyt niski, soundbar
zostanie wytaczony automatycznie po 15
minutach. Zwieksz poziom gtosnosci na
urzadzeniu zewnetrznym.

Glosnik niskotonowy jest bezczynny lub
kontrolka gtosnika niskotonowego nie
podswietla sie.
. Wyjmij wtyczke kabla zasilajacego z gniazdka
elektrycznego i podiacz ja ponownie
po 4 minutach, aby zresetowa¢ gtosnik
niskotonowy.

Wi-Fi

Nie mozna nawigza¢ potaczenia Wi-Fi.

. Sprawdz dostepnos¢ sieci WLAN na routerze.

. Umiesc router Wi-Fi blizej urzadzenia.
Upewnij sie, ze hasto jest prawidtowe.

. Sprawdz funkcje WLAN lub zrestartuj modem
i router Wi-Fi.

Play-Fi

Nie mozna wykry¢ urzadzen obstugiwanych
przez Play-Fi z poziomu aplikacji.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest podtaczone do
Wi-Fi.

Nie mozna odtwarza¢ muzyki Play-Fi.

. Pewne ustugi sieciowe lub tresci dostepne
za posrednictwem urzadzenia moga by¢
niedostepne w przypadku zakorczenia
Swiadczenia ustug przez ich dostawce.

. Gdy pierwsza konfiguracja nie powiedzie
sie, zamknij aplikacje DTS Play-Fi. Uruchom
ponownie aplikacje.

. Gdy gtosnik jest ustawiony jako para stereo
lub dzwiek przestrzenny, nalezy go odfgczy¢
w aplikacji przed uzyciem osobno.
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14.Specyfikacja

Zgodnos¢ USB
Obstuga odtwarzania USB / formaty plikow

Nazwa modelu U5120GW

Soundbar

Zasilanie 100-240V AC - 50/60 Hz
Pobér mocy 45 W

Zuzycie energii w trybie czuwania <05W

Ztacze USB odtwarzania 5V==500 mA

Hi-Speed USB (2.0) / FAT32 / FAT16
32 G (max) , WAV/WMA/MP3/FLAC/DSD/ALAC

TYP-C Dla klucza sprzetowego
bezprzewodowego tylnego gtosnika surround

5V=500 mA

Wymiary (szeroko$¢ x wysokosc¢ x gtebokosc)

1200 X 75X 112 mm / 47,2" x 2,9" X 4,4"

Waga netto

5kg/11Ibs

Charakterystyka czestotliwosciowa

120 Hz ~ 40 KHz

Zakres wilgotnosci roboczej

10% ~ 70%

Temperatura robocza

0°C-45°C

Specyfikacja tacznosci bezprzewodowej

Obstugiwane sieci

WiFi I[EEE 802.11a/b/g/n/ac Pasmo czestotliwosci
bezprzewodowej (Wi-Fi) / Moc nadawanej
czestotliwosci radiowej (EIRP)

Wi-Fi 2,4G: 2400 MHz-2483,5 MHz / <20 dBm
Wi-Fi 5,1G: 5150 MHz ~ 5350 MHz / < 20 dBm
Wi-Fi 5,8G: 5725 MHz ~ 5850 MHz / < 14 dBm

Wersja/profile Bluetoth
Zakres czestotliwosci Bluetooth

V4.2 (A2DP, AVRCP)
2400 MHz ~ 2483,5 MHz

Maks. moc transmisji Bluetooth (EIRP) <5dBm
Zakres czestotliwosci sieci bezprzewodowej 2,4G 2400 MHz ~ 2483 MHz
Maks. moc transmisji 2,4G (EIRP) <10 dBm

Typ modulacji

GFSK, /4 DQPSK

Glosnik niskotonowy

Zasilanie

100-240V AC - 50/60 Hz

Pobér mocy

50W/<0,5W (Tryb czuwania)

Wymiary (szeroko$¢ x wysokosc¢ x gtebokosc)

250 x 355x338mm/9,8"x 14" x 13,3"

Waga netto

7kg/ 154 lbs

Charakterystyka czestotliwosciowa

40 Hz ~ 120 Hz

Wzmacniacz (moc wyjsciowa audio)

Soundbar 330W(@EOWX11)
Gtosnik niskotonowy 180 W

tacznie 510w

Pilot

Odlegtos¢/kat 6m/30°

Typ baterii AAA(1,5V x2)
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